
Q U I C K  S T A R T  G U I D E EN

Should you require more assistance please email us at support@epomaker.com 

100-Key Gasket-Mount Tri-Mode (Wired/Bluetooth/2.4G) 
Hot-Swappable Mechanical Keyboard with Knob 

EPOMAKER GALAXY100 LITE

Choking Hazard
Small Parts

Keep away from children
and pets

WARNING



FUNCTION KEYS FOR WINDOWS & MAC FN + F5

FN + F6

FN + F1

FN + F2

FN + F3

Mission ControlF3

F4

FN + F4

Launchpad

F5

F6

FN + F7

Previous TrackF7

FN + F8

Play/PauseF8

FN + F9

Next TrackF9

FN + F10

MuteF10

FN + F11

Volume -F11

FN + F12

Volume +

Computer

Browser

Calculator

Mail

Media Player

Stop

Previous Track

Play/Pause

Next Track

Mute

Volume -

Volume +

F12

F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12

WINDOWS MAC

F10

F9

F12

F11

Screen Brightness -F1

Screen Brightness +F2F2

F1

F8

F7

F6

F5

F4

F3

FUNCTION KEY COMBINATIONS

Windows OS

Check Battery

Mac OS

FN + Q

FN + E

FN + BACKSPACE

Hold to pair Bluetooth Device 2；
Press to toggle to Bluetooth Device 2

Hold to pair Bluetooth Device 1；
Press to toggle to Bluetooth Device 1

Hold to pair Bluetooth Device 3；
Press to toggle to Bluetooth Device 3

Reset the Keyboard to factory setting

FN + A

FN + S

Hold to rematch 2.4G receiver

FN + W

FN + R

FN + SPACE

Lock/Unlock Windows keyFN+WIN_L
(ONLY FOR WINDOWS)



FN + ←

FN + →

LIGHT CONTROL

FN + ↑

Backlights Speed +

Backlights Speed -

Backlights Brightness +

Toggle Backlight Colors

Backlights Brightness -

Toggle Backlight RGB Effects

Turn On/Off Backlights

FN + ENTER

FN + \|

FN + T

FN + ↓

PARING BLUETOOTH

1. Toggle the connectivity switch to the BT side, make sure the keyboard is in wireless 
mode.
2. Hold and press FN+Q/W/E until the light indicator flashes quickly, the keyboard is 
ready to pair.
3. Open up your Bluetooth device and find the name “Galaxy100 Lite-1”, “Galaxy100 
Lite-2”, or “Galaxy100 Lite-3” and connect.
4. When the light indicator stop flashing and back to current backlight effect, the 
keyboard is connected to your device.

Note: Short press FN+Q/W/E to toggle among Bluetooth device 1/2/3.

Toggle the connectivity switch to the 2.4G side, make sure the keyboard is in wireless 
mode.
2.The “R” key indicator flashes.
3.Insert the 2.4G receiver to your device.
4.When the “R” key indicator stop flashing and back to current backlight effect, the 
keyboard is connected to your device.

Note: Hold FN+R until the light indicator flashes quickly, the keyboard is in the 
pairing mode.

CONNECT VIA 2.4G

WIRED CONNECTION

1. Toggle the connectivity switch to the USB side, make sure the keyboard is in the 
Wired mode.
2. Plug in the USB-C cable to the Type-C port .
3. When the backlight is on, the keyboard is connected.

BATTERY CHECK

When the keyboard is in wireless connectivity, press and hold FN+Space to check the 
keyboard battery. When holding FN+Space, backlight will be off, keys from 1! to 0) 
lights up indicating current battery percentage. For example, if 1! to 6^ lights up, then 
the keyboard battery percentage is 60% ; if 1! to 0) lights up, then the keyboard battery 
percentage is 100%.
Note: 
1. The keyboard charges under either Wired or Wireless connectivity with the 
device as long as the keyboard in plugged in.
2. Don’t use Charger to charge the keyboard.

LIGHT INDICATOR

1. Numpad: The indicator lights up when enabled.
2. Caps Key: The indicator lights up when enabled.
3. Win Key: The indicator lights up when disabled.

ENTERING DFU (FIRMWARE UPDATE) MODE 

1. Disconnected the keyboard 
2. Hold ESC key
3. While holding ESC, plug in USB-C cable  
4. QMK Toolbox displays " Device Connected" 
*Notes:  
1.When updating or flashing the keyboard, MAKE SURE ONLY ONE KEYBOARD IS 
CONNECTED TO THE DEVICE! 
2.When updating or flashing the keyboard, DON’T MOVE THE KEYBOARD or PRESS 
ANY KEYS!



HOW TO CONNECT TO VIA

1 . Please visit: "https://github.com/WestBerryVIA/via-releases/releases" to 
download the latest VIA application for your computer’s OS. Turn Off the button 
of “Use V2 definitions (deprecated).

SPECS

MODEL: Galaxy100 Lite

BRAND: EPOMAKER 

NUMBER OF KEYS:  100Keys + 1 Knob

MOUNTING STYPE:  Gasket

CASE MATERIAL: Aluminum

STABILIZER: Plate-mounted stabilizer

PLATE MATERIAL: PP

PCB:  Hot-swappable for 3pin/5pin switches

CONNECTIVITY:  Type-C/Bluetooth/2.4G

ANTI-GHOST KEY:  NKRO

LED DIRECTION: South-facing

BATTERY CAPACITY: 8000mAh(4000mAh*2)

POLLING RATE: 

COMPATIBILITY: Windows/Mac

WEIGHT:

DIMENSION:  

1000Hz in Wired & 2.4G, 
125Hz in Bluetooth

405*137.8*32.3mm

Around 1.66kg

3. When the loading is completed the “Configure” tab displays the layout and 
programmable functions.

2. Download the Epomaker Galaxy 100 Lite JSON file at: https://epomak-
er.com/blogs/via-json/epomaker-galaxy100-lite-json and load the file.



TECHNICAL  ASSISTANCER E P L A C I N G  K E Y C A P S  A N D  S W I T C H E S

For technical assistance, please email to 
support@epomaker.com with your purchase order number and 
a detailed description of your issue. 

We normally respond to enquiries within 24 hours. If you 
purchased your keyboard from a distributor or not from any 
official store of Epomaker, please contact them directly for any 
additional help.

WARRANTY 
EPOMAKER’s Warranty covers any factory defects that might 
affect the proper functionality of your purchase. It doesn’t 
cover any damage that may occur from normal wear and tear. 
If your product is defective we will send you a replacement 
unit. Replacement units might require you to send the 
defective unit back to Epomaker.

We provide a 1 year warranty for our products when bought 
from our website (EPOMAKER.com). Your item will not be 
covered by your 1 year warranty if the inspection shows any 
sign of modification or changes unsupported by the original 
product, these include: Changing internal components, 
Assembling and reassembling the product, Replacing 
Batteries, etc.

We will ONLY cover the item if it is bought from our official 
stores. You do not have a warranty with us if you bought the 
item from another reseller or likewise. Please contact the store 
that you bought your product from to resolve issues. 
 

Logo

Switch Shaft

The Switch Puller tool aligns Vertically to the Switch to 
unclip the plastic securing the switch to the plate. 

Example of a switch 
as seen from top 
after you remove the 
keycap to prepare for 
switch removal.

Mechanical
Switch

Switch Puller

Keycap
Puller

For a full guide on how to remove keycaps and switches scan the QR Code or type in your browser: 
https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-switches

Included
Tools

1. Grab your Switch Removal Tool and align the gripping teeth 
vertically (on the Y-Axis) at the center of the switch, as shown in 
the example graphic above. 

2. Grab the switch with the Switch Puller and apply pressure until 
the switch releases itself from the plate.

3. Using firm but gentle force pull the switch away from the 
keyboard using a vertical motion.

Remove Switches
1. Check that all the switch metallic pins are perfectly straight and clean.
2. Align the switch vertically to have the Gateron logo facing north. The 

pins should align themselves to the keyboard PBC. 
3. Press the switch down until you hear a click. This means your switch 

clips have attached themselves to the keyboard plate.
4. Inspect the switch to ensure it’s properly attached to your keyboard, 

and test it.

Install Switches

Note: If the key doesn’t work its possible you may have bent one of the switches while installing it. Pull the switch out and repeat the process.

Pins may be damaged beyond repair and need replacement if this process is not done correctly. Never apply excessive force when replacing
keycaps or switches. If you cannot remove or install keycaps or switches please contact customer service as soon as possible to avoid
damage to the keyboard due to operating errors. 

Please be gentle. Be sure 
the pins are aligned with 
the slots.

Before installing switches, be sure the pins are clean and straight.

Push Straight 
Down

EPOMAKER

YouTube XDiscord

TikTok FacebookInstagram



QUICK-START ANLEITUNG DE

Sollten Sie weitere Hilfe benötigen, senden Sie uns bitte eine E-Mail an support@epomaker.com  

100-Tasten Dichtung-Mount Tri-Mode (Kabel / Bluetooth / 2.4G) 
Hot-Swappable mechanische Tastatur mit Knopf

EPOMAKER GALAXY100 LITE

Erstickungsgefahr
Kleine Teile

Von Kindern fernhalten
und Haustiere

WARNUNG



FUNKTIONSTASTEN FÜR WINDOWS & MAC FN + F5

FN + F6

FN + F1

FN + F2

FN + F3

MissionskontrolleF3

F4

FN + F4

Launchpad

F5

F6

FN + F7

Vorheriger TrackF7

FN + F8

Wiedergabe/PauseF8

FN + F9

Nächster TrackF9

FN + F10

SchweigenF10

FN + F11

Volumen -F11

FN + F12

Lautstärke +

Computer

Browser

Rechner

E-Mail

Medienplayer

Stoppen

Vorheriger Track

Wiedergabe/Pause

Nächster Track

Schweigen

Volumen -

Lautstärke +

F12

F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12

WINDOWS MAC

F10

F9

F12

F11

Bildschirmhelligkeit -F1

Bildschirmhelligkeit +F2F2

F1

F8

F7

F6

F5

F4

F3

FUNKTIONSSCHLÜSSELKOMBINATIONEN

Windows Betriebssystem

Batterieprüfung

für Mac OS

FN + Q

FN + E

FN + BACKSPACE

Halten Sie das Bluetooth-Gerät 2 gepaart;
Drücken, um auf Bluetooth-Gerät zu wechseln 2

Halten Sie das Bluetooth-Gerät 1 gepaart;
Drücken, um auf Bluetooth-Gerät zu wechseln 1

Halten Sie das Bluetooth-Gerät 3 gepaart;
Drücken, um auf Bluetooth-Gerät zu wechseln 3

Zurücksetzen der Tastatur auf die Werkseinstellung

FN + A

FN + S

Halten Sie auf Rematch 2.4G Empfänger

FN + W

FN + R

FN + SPACE

Windows-Taste sperren/freischaltenFN+WIN_L
 (NUR FÜR WINDOWS)



FN + ←

FN + →

LICHTKONTROLLE

FN + ↑

Hintergrundbeleuchtung 
Geschwindigkeit +

Hintergrundbeleuchtung 
Geschwindigkeit -

Hintergrundbeleuchtung 
Helligkeit +

Hintergrundbeleuchtungsfarben 
umschalten

Hintergrundbeleuchtung 
Helligkeit -

Hintergrundbeleuchtungseffekte 
umschalten

Hintergrundbeleuchtung 
einschalten/ausschalten

FN + ENTER

FN + \|

FN + T

FN + ↓

BLUETOOTH-KOPPLUNG

1. Schalten Sie den Verbindungsschalter auf die BT-Seite, stellen Sie sicher, dass sich 
die Tastatur im drahtlosen Modus befindet.
2. Halten Sie FN + Q / W / E gedrückt, bis die Lichtanzeige schnell blinkt, die Tastatur 
bereit ist, zu paaren.
3. Öffnen Sie Ihr Bluetooth-Gerät und suchen Sie den Namen „Galaxy100 Lite-1“, 
„Galaxy100 Lite-2“ oder „Galaxy100 Lite-3“ und verbinden Sie es.
4. Wenn die Lichtanzeige aufhört zu blinken und zurück zum aktuellen Hintergrundbe-
leuchtungseffekt, ist die Tastatur mit Ihrem Gerät verbunden.
Hinweis: Drücken Sie kurz FN+Q/W/E, um zwischen Bluetooth-Geräten 1/2/3 zu 
wechseln.

1. Schalten Sie den Verbindungsschalter auf die 2.4G-Seite, stellen Sie sicher, dass sich 
die Tastatur im drahtlosen Modus befindet.
2. Die „R“-Taste blinkt.
3. Stecken Sie den 2.4G-Empfänger in Ihr Gerät ein.
4. Wenn die Taste „R“ nicht mehr blinkt und wieder auf den aktuellen Hintergrundbe-
leuchtungseffekt zurückkehrt, ist die Tastatur mit Ihrem Gerät verbunden.

Hinweis: Halten Sie FN+R gedrückt, bis die Lichtanzeige schnell blinkt, die Tastatur 
im Paarungsmodus ist.

VERBINDUNGEN ÜBER 2.4G

KABELVERBINDUNG

1. Schalten Sie den Verbindungsschalter auf die USB-Seite, stellen Sie sicher, dass sich 
die Tastatur im Kabelmodus befindet.
2. Stecken Sie das USB-C-Kabel an den Typ-C-Port an.
3. Wenn die Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet ist, ist die Tastatur angeschlossen.

BATTERIEPRÜFUNG

Wenn die Tastatur drahtlos verbunden ist, drücken Sie FN+Space, um den Akku der 
Tastatur zu überprüfen. Wenn Sie FN+Space halten, wird die Hintergrundbeleuchtung 
ausgeschaltet, Tasten ab 1! auf 0) leuchtet auf, um den aktuellen Batterieprozent 
anzuzeigen. Zum Beispiel, wenn 1! bis 6^ leuchtet, dann beträgt der Prozentsatz der 
Tastaturabatterie 60%; wenn 1! bis 0) leuchtet, dann ist der Prozentsatz der Tastatura-
batterie 100%.
Hinweis:
1. Die Tastatur wird unter entweder drahtgebundener oder drahtloser Konnektivität 
mit dem Gerät geladen, solange die Tastatur angeschlossen ist.
2.Verwenden Sie das Ladegerät nicht, um die Tastatur aufzuladen.

LICHTANZEIGE

1. Numpad: Die Anzeige leuchtet auf, wenn sie aktiviert ist.
2. Caps Key: Die Anzeige leuchtet auf, wenn sie aktiviert ist.
3. Win Key: Die Anzeige leuchtet auf, wenn sie deaktiviert ist.

EINGABE DES DFU-MODUS (FIRMWARE-UPDATE)

1. Die Tastatur getrennt
2. Halten Sie die ESC-Taste fest
3. Wenn Sie ESC halten, stecken Sie ein USB-C-Kabel an
4. QMK Toolbox zeigt "Gerät verbunden"
*Hinweise:
1. Wenn Sie die Tastatur aktualisieren oder blinken, stellen Sie sicher, dass nur eine 
Tastatur mit dem Gerät verbunden ist!  
2. Wenn Sie die Tastatur aktualisieren oder blinken, bewegen Sie nicht die Tastatur 
oder drücken Sie keine Tasten!   



WIE VERBINDET MAN SICH MIT VIA

1 . Bitte besuchen Sie: " https://github.com/WestBerryVIA/via-releases/releas-
es Um die neueste VIA-Anwendung für das Betriebssystem Ihres Computers 
herunterzuladen, schalten Sie die Schaltfläche „V2-Definitionen verwenden 
(veraltet)“ aus.

SPEZIFIKATIONEN

MODELL: Galaxy100 Lite

MARKE: EPOMAKER 

ANZAHL DER TASTEN: 100 Tasten + 1 Knopf

GEHÄUSEMATERIAL:  Aluminium

MONTAGESTYL: Dichtung

STABILISATOR: Plattenmontierter Stabilisator

PLATTE: PP

ANTI-GHOSTING: NKRO

PCB: Hot-swappable für 3pin / 5pin Schalter

KONNEKTIVITÄT: Typ-C/Bluetooth/2.4G

LEDS: Süd ausgerichtet

AKKU: 8000mAh(4000mAh*2)

UMFRAGERATE:

BETRIEBSSYSTEMKOMPATIBILITÄT: Windows/Mac

GEWICHT:

DIMENSION:  

1000Hz im Kabel & 2.4G, 
125Hz im Bluetooth

405*137.8*32.3mm

Rund  1.66kg

3. Wenn das Laden abgeschlossen ist, zeigt die Registerkarte "Konfigurieren" 
das Layout und die programmierbaren Funktionen an

2. Laden Sie die Epomaker Galaxy 100 Lite JSON-Datei unter: https://epo-
maker.com/blogs/via-json/epomaker-galaxy100-lite-json und laden Sie die 
Datei





GUÍA DE INICIO RÁPIDO ES

Si necesita más ayuda por favor envíenos un correo electrónico a support@epomaker.com   

100 teclas junta-montaje Tri-modo (cableado / Bluetooth / 2.4G) 
teclado mecánico intercambiable en caliente con botón

EPOMAKER GALAXY100 LITE

Peligro de asfixia
piezas pequeñas

Fernhalten de niños
y animales domésticos

ADVERTENCIA



TECLAS DE FUNCIÓN PARA WINDOWS Y MAC FN + F5

FN + F6

FN + F1

FN + F2

FN + F3

Control de MisiónF3

F4

FN + F4

Launchpad (plataforma de lanzamiento)

F5

F6

FN + F7

Pista anteriorF7

FN + F8

Reproducción/PausaF8

FN + F9

Siguiente pistaF9

FN + F10

MutarF10

FN + F11

Volumen -F11

FN + F12

Volumen +

computadora

Navegador

Calculadora

Correo electrónico

Reproductor multimedia

Parar

Pista anterior

Reproducción/Pausa

Siguiente pista

Mutar

Volumen -

Volumen +

F12

F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12

WINDOWS MAC

F10

F9

F12

F11

Brillo de la pantalla -F1

Brillo de la pantalla +F2F2

F1

F8

F7

F6

F5

F4

F3

COMBINACIONES DE LAVES DE FUNCIÓN

Sistema operativo Windows

Comprueba de batería

sistema operativo Mac OS

FN + Q

FN + E

FN + BACKSPACE

Mantenga pulsado para emparejar el dispositivo Bluetooth 2
Pulse para cambiar a Bluetooth Dispositivo 2

Mantenga pulsado para emparejar el dispositivo Bluetooth 1
Pulse para cambiar a Bluetooth Dispositivo 1

Mantenga pulsado para emparejar el dispositivo Bluetooth 3
Pulse para cambiar a Bluetooth Dispositivo 3

Restablecer el teclado a la configuración de fábrica

FN + A

FN + S

Mantenga a rematch 2.4G receptor

FN + W

FN + R

FN + SPACE

Clave de bloqueo/desbloqueo de WindowsFN+WIN_L
(SOLO PARA WINDOWS)



FN + ←

FN + →

CONTROL DE LUZ

FN + ↑

Velocidad de 
retroiluminación +

Velocidad de 
retroiluminación -

Brillo de 
retroiluminación +

Toggle Colores de 
retroiluminación

Brillo de 
retroiluminación -

Toggle Efectos de 
iluminación trasera

Encendir/apagar la 
luz de fondo

FN + ENTER

FN + \|

FN + T

FN + ↓

EMPAREJAMIENTO BLUETOOTH

1. Toggle el interruptor de conectividad al lado BT, asegúrese de que el teclado está en 
modo inalámbrico.
2. Mantenga y presione FN + Q / W / E hasta que el indicador de luz parpadee 
rápidamente, el teclado está listo para emparejarse.
3. Abre tu dispositivo Bluetooth y encuentra el nombre “Galaxy100 Lite-1”, “Galaxy100 
Lite-2” o “Galaxy100 Lite-3” y conecta.
4. Cuando el indicador de luz deja de parpadear y vuelve al efecto de retroiluminación 
actual, el teclado está conectado a su dispositivo.

Nota: Pulse FN+Q/W/E para cambiar entre dispositivos Bluetooth 1/2/3.

1. Toggle el interruptor de conectividad al lado 2.4G, asegúrese de que el teclado está 
en modo inalámbrico.
2. El indicador clave "R" parpadea.
3. Inserte el receptor 2.4G en su dispositivo.
4. Cuando el indicador de la tecla "R" deja de parpadear y vuelve al efecto de 
retroiluminación actual, el teclado está conectado a su dispositivo.

Nota: Mantenga presionados FN+R hasta que el indicador de luz parpadee 
rápidamente, el teclado está en modo de emparejamiento.

CONECTAR A TRAVÉS DE 2.4G

CONEXIÓN POR CABLE

1. Conmuta el interruptor de conectividad al lado USB, asegúrate de que el teclado esté 
en el modo Cableado.
2. Conecte el cable USB-C al puerto Tipo-C.
3. Cuando la luz de fondo está encendida, el teclado está conectado.

COMPRUEBA DE BATERÍA

Cuando el teclado esté en conectividad inalámbrica, presione y mantenga pulsada 
FN+Espacio para comprobar la batería del teclado. Al sostener FN+Space, la luz de 
fondo se apagará, ¡teclas desde 1! a 0) se encende indicando el porcentaje actual de la 
batería. Por ejemplo, si 1! a 6 ^ se enciende, entonces el porcentaje de batería del 
teclado es del 60%; si 1! a 0) se enciende, entonces el porcentaje de batería del teclado 
es del 100%.
Nota:
1.El teclado se carga bajo la conectividad cableada o inalámbrica con el dispositivo 
siempre y cuando el teclado esté conectado.
2.No use el cargador para cargar el teclado.

INDICADOR DE LUZ

1. Numpad: El indicador se encende cuando está habilitado.
2. Caps Key: El indicador se encende cuando está habilitado.
3. Tecla de ganar: El indicador se encende cuando está habilitado.

ENTRAR EN EL MODO DFU (ACTUALIZACIÓN DE FIRMWARE)

1. Desconectar el teclado
2. Mantenga la tecla ESC
3. Mientras mantiene el ESC, enchufe el cable USB-C
4. QMK Toolbox muestra "Dispositivo conectado"
*Notas:
1.Al actualizar o parpadear el teclado, ¡Asegúrese de que SOLO UN TECADO ESTÁ 
CONECTODO AL DEVISIVO!  
2.Al actualizar o parpadear el teclado, ¡NO MOVES EL TECADO ni PRESSIONES 
LAVES!   



CÓMO CONECTARSE A VIA

1 . Por favor visita: " https://github.com/WestBerryVIA/via-releases/releases 
para descargar la última aplicación VIA para el sistema operativo de su 
computadora. Apague el botón de “Usar definiciones V2 (obsoletas)

ESPECIFICACIONES

MODELO: Galaxy100 Lite

MARCA: EPOMAKER 

NÚMERO DE TECLAS: 100 teclas + 1 botón

MATERIAL DE LA CAJA:  Aluminio

ESTILO DE MONTAJE: Junta

ESTABILIZADOR: Estabilizador montado en placa

PLACA: PP

ANTIFANTASMA: NKRO

PCB: Intercambiable en caliente para interruptores de 3pin / 5pin

CONECTIVIDAD: Tipo-C/Bluetooth/2.4G

LEDS: orientado al sur

BATERÍA: 8000mAh(4000mAh*2)

TASA DE ENCUESTA: 

COMPATIBILIDAD CON EL
SISTEMA OPERATIVO: Windows/Mac

PESO:

DIMENSIÓN: 

1000Hz en cable y 2.4G, 
125Hz en Bluetooth

405*137.8*32.3mm

Alrededor de 1.66kg

3. Cuando se completa la carga, la pestaña "Configurar" muestra el diseño y las 
funciones programables

2. Descargar el archivo Epomaker Galaxy 100 Lite JSON en: https://epomak-
er.com/blogs/via-json/epomaker-galaxy100-lite-json y cargar el archivo





Guide de démarrage rapide FR

Si vous avez besoin d'aide, veuillez nous envoyer un courriel à support@epomaker.com   

Clavier mécanique à échantillon à chaud avec bouton en mode 
trimode (câblé/Bluetooth/2.4G) à 100 clés

EPOMAKER GALAXY100 LITE

Risque d'étouffement
petites pièces

Von Kindern à distance
et animaux domestiques

AVERTISSEMENT



CLEUES DE FONCTION POUR WINDOWS & MAC FN + F5

FN + F6

FN + F1

FN + F2

FN + F3

Contrôle de missionF3

F4

FN + F4

Launchpad 

F5

F6

FN + F7

Piste précédenteF7

FN + F8

Jouer/PauseF8

FN + F9

Suivant TrackF9

FN + F10

MuterF10

FN + F11

Volume -F11

FN + F12

Volume +

Ordinateur

Navigateur

Calculatrice

Courrier

Lecteur multimédia

Arrêtez

Piste précédente

Jouer/Pause

Suivant Track

Muter

Volume -

Volume +

F12

F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12

WINDOWS MAC

F10

F9

F12

F11

Lumière de l'écran -F1

Lumière de l'écran +F2F2

F1

F8

F7

F6

F5

F4

F3

COMBINATIONS CLUE DE FONCTION

système d'exploitation Windows

Vérification batterie

système Mac OS

FN + Q

FN + E

FN + BACKSPACE

Attenez pour associer l'appareil Bluetooth 2
Appuyez pour passer au périphérique Bluetooth 2

Attenez pour associer l'appareil Bluetooth 1
Appuyez pour passer au périphérique Bluetooth 1

Attenez pour associer l'appareil Bluetooth 3
Appuyez pour passer au périphérique Bluetooth 3

Réinitialiser le clavier au paramètre d'usine

FN + A

FN + S

Attenez à rematch récepteur 2.4G

FN + W

FN + R

FN + SPACE

Verrouillage/Déverrouillage de la clé WindowsFN+WIN_L
 (SEULEMENT POUR WINDOWS)



FN + ←

FN + →

CONTRÔLE DE LA LUMIÈRE

FN + ↑

Vitesse de 
rétro-éclairage +

Vitesse de 
rétro-éclairage -

Lumière de 
rétro-éclairage +

Couleurs de 
rétro-éclairage

Lumière de 
rétro-éclairage -

Basculer les effets 
de rétro-éclairage

Activer/désactiver 
l'éclairage de fond

FN + ENTER

FN + \|

FN + T

FN + ↓

APPAREILLAGE BLUETOOTH

1. basculez le commutateur de connectivité sur le côté BT, assurez-vous que le clavier 
est en mode sans fil.
2. Maintenez et appuyez sur FN + Q / W / E jusqu'à ce que l'indicateur lumineux clignote 
rapidement, le clavier est prêt à être accouplé.
3. Ouvrez votre appareil Bluetooth et trouvez le nom "Galaxy100 Lite-1", "Galaxy100 
Lite-2" ou "Galaxy100 Lite-3" et connectez-vous.
4. Lorsque l'indicateur lumineux arrête de clignoter et retourne à l'effet de 
rétro-éclairage actuel, le clavier est connecté à votre appareil.

Remarque : appuyez sur FN+Q/W/E pour basculer entre les appareils Bluetooth 1/2/3.

1. basculez le commutateur de connectivité sur le côté 2.4G, assurez-vous que le 
clavier est en mode sans fil.
2. L'indicateur clé "R" clignote.
3. Insérez le récepteur 2.4G dans votre appareil.
4.Lorsque l'indicateur de la touche "R" arrête de clignoter et retourne à l'effet de 
rétro-éclairage actuel, le clavier est connecté à votre appareil.

Remarque : maintenez FN+R jusqu'à ce que l'indicateur éclair clignote rapidement, 
le clavier est en mode d'appariement.

CONNEXION VIA 2.4G

CONNEXION CÂBLÉE

1. basculez le commutateur de connectivité sur le côté USB, assurez-vous que le clavier 
est en mode câblé.
2. Branchez le câble USB-C au port Type-C.
3. Quand le rétro-éclairage est allumé, le clavier est connecté.

VÉRIFICATION BATTERIE

Lorsque le clavier est en connexion sans fil, appuyez sur FN+Space pour vérifier la 
batterie du clavier. Lorsque vous maintenez FN+Space, le rétro-éclairage sera éteint, 
touches à partir de 1! à 0) s'allume indiquant le pourcentage de batterie courante. Par 
exemple, si 1 ! à 6^ s'allume, alors le pourcentage de batterie du clavier est de 60% ; si 1 ! 
à 0) s'allume, alors le pourcentage de batterie du clavier est de 100%.
Note :
1.Le clavier se charge sous la connectivité câblée ou sans fil avec l'appareil tant que 
le clavier est branché.
2.N'utilisez pas le chargeur pour charger le clavier.

INDICATEUR LUMINEUX

1. Numpad: L'indicateur s'allume lorsqu'il est activé.
2. Caps Key: L'indicateur s'allume lorsqu'il est activé.
3. Clé de gagner: L'indicateur s'allume lorsque désactivé.

ENTRÉE EN MODE DFU (MISE À JOUR DU FIRMWARE)

1. Déconnectez le clavier
2. Tenez la clé ESC
3. Tout en tenant ESC, branchez le câble USB-C
4. QMK Toolbox affiche « Appareil connecté »
 *Notes :
1.Lors de la mise à jour ou du clignotement du clavier, assurez-vous qu'un seul 
clavier est connecté à l'appareil!  
2.Lorsque vous mettez à jour ou clignotez le clavier, ne déplacez pas le clavier ou 
appuyez sur des touches!



COMMENT SE CONNECTER À VIA

1 . Veuillez visiter : " https://github.com/WestBerryVIA/via-releases/releases 
pour télécharger la dernière application VIA pour le système d’exploitation de 
votre ordinateur. Désactivez le bouton « Utiliser les définitions V2 (obsolètes)

SPECS

MODÈLE: Galaxy100 Lite

MARQUE: EPOMAKER 

NOMBRE DE CLÉS: 100 clés + 1 bouton

MATÉRIEL DU BOÎTIER: :  Aluminium

STYLE DE MONTAGE: Joint

STABILISATEUR: Stabilisateur monté sur plaque

PLAQUE: PP

ANTI-HÉBERGEMENT : NKRO

PCB:  Interchangeable à chaud pour interrupteurs 3pin / 5pin

CONNECTIVITÉ: Type-C/Bluetooth/2.4G

LEDS: orienté sud

BATTERIE: 8000mAh(4000mAh*2)

TAUX DE SONDAGE: 

COMPATIBILITÉ OS: Windows/Mac

POIDS:

DIMENSION: 

1000Hz en câblé et 2.4G, 
125Hz en Bluetooth

405*137.8*32.3mm

Environ 1,66 kg

3. Lorsque le chargement est terminé, l'onglet "Configurer" affiche la mise en 
page et les fonctions programmables

2. Téléchargez le fichier Epomaker Galaxy 100 Lite JSON à: https://epomak-
er.com/blogs/via-json/epomaker-galaxy100-lite-json et charger le fichier





Guida di avvio rapido IT

Se avete bisogno di ulteriore assistenza si prega di inviarci un'email all'indirizzo support@epomaker.com   

Tastiera meccanica scambiabile a caldo con manopola Tri-modal-
ità (cablata/Bluetooth/2.4G) con guarnizione a 100 tasti

EPOMAKER GALAXY100 LITE

Pericolo di soffocamento
Piccoli pezzi

Tenere lontano dai bambini
e animali domestici

AVVERTENZIONE



TASTI DI FUNZIONE PER WINDOWS E MAC FN + F5

FN + F6

FN + F1

FN + F2

FN + F3

controllo missioneF3

F4

FN + F4

Launchpad 

F5

F6

FN + F7

Traccia precedenteF7

FN + F8

Gioca/PausaF8

FN + F9

Prossima tracciaF9

FN + F10

MutareF10

FN + F11

Volume -F11

FN + F12

Volume +

Computer

Browser

Calcolatrice

Posta

Lettore multimediale

Fermati

Traccia precedente

Gioca/Pausa

Prossima traccia

Mutare

Volume -

Volume +

F12

F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12

WINDOWS MAC

F10

F9

F12

F11

Luminosità dello schermo -F1

Luminosità dello schermo +F2F2

F1

F8

F7

F6

F5

F4

F3

COMBINAZIONI DI FUNZIONE

sistema operativo Windows

Controllo della batteria

Mac OS

FN + Q

FN + E

FN + BACKSPACE

Tenere premuto per accoppiare il dispositivo Bluetooth 2
Premere per passare al dispositivo Bluetooth 2

Tenere premuto per accoppiare il dispositivo Bluetooth 1
Premere per passare al dispositivo Bluetooth 1

Tenere premuto per accoppiare il dispositivo Bluetooth 3
Premere per passare al dispositivo Bluetooth 3

Resettare la tastiera alle impostazioni di fabbrica

FN + A

FN + S

Mantenere il ricevitore 2.4G rematch

FN + W

FN + R

FN + SPACE

Chiave di blocco/sblocco di WindowsFN+WIN_L
(SOLO PER WINDOWS)



FN + ←

FN + →

CONTROLLO DELLA LUCE

FN + ↑

Velocità di 
retroilluminazione +

Velocità di 
retroilluminazione -

Luminosità 
retroilluminazione +

Toggle Backlight 
Colori

Luminosità 
retroilluminazione -

Toggle Effetti di 
retroilluminazione

Accendere/disattivare 
la retroilluminazione

FN + ENTER

FN + \|

FN + T

FN + ↓

ACCOPPIAMENTO BLUETOOTH

1. Toggle l'interruttore di connettività sul lato BT, assicurarsi che la tastiera sia in 
modalità wireless.
2 .Hold e premere FN + Q / W / E fino a quando l'indicatore luminoso lampeggia 
rapidamente, la tastiera è pronta per l'accoppiamento.
3. Aprire il dispositivo Bluetooth e trovare il nome "Galaxy100 Lite-1", "Galaxy100 Lite-2" 
o "Galaxy100 Lite-3" e connettersi.
4. Quando l'indicatore luminoso smette di lampeggiare e torna all'effetto di retroillumi-
nazione corrente, la tastiera è collegata al dispositivo.

Nota: premere FN+Q/W/E per passare tra dispositivi Bluetooth 1/2/3.

1. Toggle l'interruttore di connettività sul lato 2.4G, assicurarsi che la tastiera sia in 
modalità wireless.
2.L'indicatore chiave "R" lampeggia.
3.Inserisci il ricevitore 2.4G nel tuo dispositivo.
4.Quando l'indicatore del tasto "R" smette di lampeggiare e torna all'effetto di 
retroilluminazione corrente, la tastiera è collegata al dispositivo.

Nota: tenere premuti FN+R fino a quando l'indicatore luminoso lampeggia 
rapidamente, la tastiera è in modalità di accoppiamento.

CONNETTITI TRAMITE 2.4G

CONNESSIONE CABLATA

1. Toggle l'interruttore di connettività sul lato USB, assicurarsi che la tastiera sia in 
modalità cablata.
2. Inserisci il cavo USB-C nella porta Type-C.
3. Quando la retroilluminazione è accesa, la tastiera è collegata.

CONTROLLO DELLA BATTERIA

Quando la tastiera è in connettività wireless, premere e tenere premuti FN+Space per 
controllare la batteria della tastiera. Quando tenete premuto FN+Space, la retroillumi-
nazione sarà spenta, tasti da 1! a 0) si accende indicando la percentuale corrente della 
batteria. Ad esempio, se 1! a 6^ si accende, allora la percentuale della batteria della 
tastiera è del 60%; se 1! a 0) si accende, allora la percentuale della batteria della tastiera 
è del 100%.
Nota:
1.La tastiera si carica sotto connettività cablata o wireless con il dispositivo finché la 
tastiera è collegata.
2.Non utilizzare il caricatore per caricare la tastiera.

INDICATORE DI LUCE

1. Numpad: L'indicatore si accende quando è abilitato.
2. Caps Key: L'indicatore si accende quando è abilitato.
3. Win Key: L'indicatore si accende quando disabilitato.

INGRESSO IN MODALITÀ DFU (AGGIORNAMENTO FIRMWARE)

1. Sconnesso la tastiera
2. Tenere il tasto ESC
3. Mentre tenendo ESC, collegare il cavo USB-C
4. QMK Toolbox mostra "Dispositivo connesso"
 *Nota:
1.Quando aggiornate o lampeggiate la tastiera, assicuratevi che SOLO una tastiera 
sia collegata al dispositivo!  
2.Quando aggiornate o lampeggiate la tastiera, non spostare la tastiera o premere 
qualsiasi tasto!



COME CONNETTERSI A VIA

1 . Si prega di visitare: " https://github.com/WestBerryVIA/via-releases/releases 
per scaricare l'ultima applicazione VIA per il sistema operativo del tuo comput-
er. Disattiva il pulsante "Usa definizioni V2 (obsolete)

SPECIFICAZIONI

MODELLO: Galaxy100 Lite

MARCA:  EPOMAKER 

NUMERO DI CHIAVI: 100 chiavi + 1 pulsante

MATERIALE DELLA CASSA:  alluminio

STILE DI MONTAGGIO: guarnizione

STABILIZZATORE: Stabilizzatore montato su piastra

PIASTRA: PP

ANTI-GHOSTING: NKRO

PCB: Hot-swappable per interruttori 3pin / 5pin

CONNETTIVITÀ: Tipo-C/Bluetooth/2.4G

LED: rivolto a sud

BATTERIA: 8000mAh(4000mAh*2)

TASSO DI SONDAGGIO: 

COMPATIBILITÀ SISTEMA 
OPERATIVO: Windows/Mac

PESO:

DIMENSIONE: 

1000Hz in cavo e 2.4G, 
125Hz in Bluetooth

405*137.8*32.3mm

Circa 1,66 kg

3. Quando il caricamento è completato la scheda "Configura" mostra il layout e 
le funzioni programmabili

2. Scarica il file Epomaker Galaxy 100 Lite JSON su: https://epomak-
er.com/blogs/via-json/epomaker-galaxy100-lite-json e caricare il file





빠른 시작 가이드 KR

추가 도움이 필요하시면 support@epomaker.com으로 이메일 주시기 바랍니다.

100키 개스킷 장착 3모드(유선/블루투스/2.4G) 핫스왑 가능 기계식 키보드
(노브 포함)

EPOMAKER GALAXY100 LITE

窒息 위험
작은 부품

아이들로부터 멀리 지키십시오.
그리고 애완 동물

경고



기본 기능 FN + F5

FN + F6

FN + F1

FN + F2

FN + F3

작업F3

F4

FN + F4

런치패드

F5

F6

FN + F7

이전 트랙F7

FN + F8

재생/일지정지F8

FN + F9

다음 트랙F9

FN + F10

음소거F10

FN + F11

볼륨 -F11

FN + F12

볼륨 +

내 컴퓨터

브라우저

계산기

메일

멀티미디어 플레이어

정지

이전 트랙

재생/일시정지

다음 트랙

음소거

볼륨 -

볼륨 +

F12

F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12

WINDOWS MAC

F10

F9

F12

F11

밝기 -F1

밝기 +F2F2

F1

F8

F7

F6

F5

F4

F3

기능키 조합

Windows OS

배터리 잔량 확인

Mac OS

FN + Q

FN + E

FN + BACKSPACE

기기를 BT2과 페어링하려면 길게 누르세요. 
BT2으로 전환하려면 짧게 누르세요.

기기를 BT1과 페어링하려면 길게 누르세요. 
BT1으로 전환하려면 짧게 누르세요.

기기를 BT3과 페어링하려면 길게 누르세요. 
BT3으로 전환하려면 짧게 누르세요.

키보드 초기화

FN + A

FN + S

2.4 무선 연결하려면 길게 누르세요. 
2.4 모드로 전환하려면 짧게 누르세요.

FN + W

FN + R

FN + 
SPACEBAR

윈도우 키 잠금/해제FN+WIN_L
(WINDOWS OS)



FN + ←

FN + →

백라이트 효과

FN + ↑

백라이트 속도 +

백라이트 속도 -

백라이트 밝기 +

백라이트 색상 변경 
(특정 효과만 적용)

백라이트 밝기 -

백라이트 효과 변경

백라이트 끄기/키기

FN + ENTER

FN + \|

FN + T

FN + ↓

블루투스 페어링 방법

토글 버튼을 BT 측으로 전환하세요.

1.Fn+Q/W/E를 3-5초간 길게 눌러 인디케이터가 빠르게 깜빡이면 키보드가 페어링 준비가 

됩니다.

2.연결 기기에서 ‘Galaxy 100 Lite - 1/2/3’을 찾아 연결하세요. 인디케이터가 깜빡임을 

멈추고 연결이 완료됩니다.

3.Fn+Q/W/E를 눌러 블루투스 기기 1/2/3 사이를 전환하세요.

토글 버튼을 2.4G 측으로 전환하세요.

1.Fn+R을 3-5초간 길게 눌러 인디케이터가 빠르게 깜빡이면 키보드가 페어링 준비가 됩니다.

2.2.4G 동글을 컴퓨터에 삽입하세요. 키보드가 연결되면 인디케이터가 깜빡임을 멈춥니다.

2.4GHZ 무선 페어링 방법

유선 모드

스위치를 중간 위치로 전환한 후 키보드를 선으로 연결하세요.

배터리 잔량 확인

Fn + 스페이스바를 길게 누르면 숫자키 1번부터 0번까지의 불빛이 켜져 배터리 잔량을 

표시합니다. 예를 들어 숫자키 1번부터 6번까지 불이 켜지면 배터리 잔량은 60%임을 

의미합니다.

참고: 

1.키보드가 연결된 상태에서는 무선 모드나 유선 모드 상관없이 배터리가 충전됩니다

2.충전기를 사용하여 키보드를 충전하지 마세요.

인디게이터

숫자 키패드: 활성화되면 표시등이 켜집니다.

대문자: 활성화되면 표시등이 켜집니다.

WIN: 비활성화되면 표시등이 켜집니다.

DFU(펌웨어 업데이트) 모드 진입

1. 키보드 분리

2. ESC 키 누르기

3. ESC 키를 누른 상태에서 USB-C 케이블을 연결

4. QMK Toolbox에 "장치 연결됨"이 표시됨

*참고:

1. 키보드를 업데이트하거나 플래싱할 때, 기기에 하나의 키보드만 연결되어 있는지 확인하세요!

2. 키보드를 업데이트하거나 플래싱할 때 키보드를 움직이거나 다른 키를 누르지 마세요!



제품 스펙

모델: Galaxy100 Lite

브랜드: EPOMAKER

키 개수: 100 키 + 노브 1개

케이스 재질:  알루미늄

마운팅 스타일:  개스킷

스태빌라이저: 플레이트 장착형 스태빌라이저

플레이트: PP

안티고스팅: NKRO

PCB: 3핀/5핀 스위치 핫스왑 가능

연결 방식: Type-C/블루투스/2.4G

LED: 남향

배터리: 8000mAh(4000mAh*2)

폴링 속도: 

OS 호환성: Windows/Mac

무게:

크기:

유선 1000Hz, 
블루투스 2.4G, 125Hz

 405*137.8*32.3mm

약 1.66kg

VIA 사용법

1 . https://github.com/WestBerryVIA/via-releases/releases
위 링크를 통해 컴퓨터의 운영체제에 맞는 최신 VIA 애플리케이션을 다운로드하세요. 
다운로드 후 'Use V2 definitions (deprecated)' 버튼을 끄세요.

3. 로딩이 완료되면 'Configure' 탭에 레이아웃과 프로그래밍 가능한 기능이 
표시됩니다.

2. https://epomaker.com/blogs/via-json/epomaker-galaxy100-lite-json
위 링크를 통해 Galaxy100 Lite JSON 파일을 다운로드하시고 해당 파일을 
업로드하세요.



기술 지원키 캡  및  스 위 치  교 체

기술 지원이 필요한 경우 구매 주문 번호와 문제에 대한 자세한
설명을 이메일(support@epomaker.com)로 보내주세요. 

일반적으로 24시간 이내에 문의에 응답해 드립니다. 
Epomaker의 공식 스토어가 아닌 유통업체에서 키보드를
구입한 경우 추가 도움이 필요하면 해당 업체에 직접
문의하시기 바랍니다.

보증 
EPOMAKER의 보증은 구매 제품의 올바른 기능에 영향을 미칠 수
있는 모든 공장 출하 결함에 적용됩니다. 정상적인 마모로 인해
발생할 수 있는 손상에는 적용되지 않습니다. 제품에 결함이 있는
경우 교체품을 보내드립니다. 교체 장치를 받으려면 결함이 있는
장치를 에포메이커로 반송해야 할 수도 있습니다.

당사 웹사이트(EPOMAKER.com)에서 구매한 제품에 대해 1년간 보증을
제공합니다. 제품 검사 결과 원래 제품에서 지원되지 않는 개조 또는
변경 흔적이 발견되는 경우 1년 보증이 적용되지 않습니다: 내부 부품
변경, 제품 조립 및 재조립, 배터리 교체 등이 포함됩니다.

당사는 공식 스토어에서 구매한 경우에만 해당 품목에 대해 보증을
제공합니다. 다른 리셀러 등을 통해 구매한 경우에는 보증이 적용되지
않습니다. 다른 리셀러 또는 이와 유사한 스토어에서 구매한 경우
해당 스토어에 문의하시기 바랍니다. 스토어에 문의하세요.  

로고

스위치 샤프트

스위치 풀러 도구는 스위치에 수직으로 정렬하여 스위치를
플레이트에 고정하는 플라스틱을 분리합니다. 

스위치 제거를 준비하기
위해 키캡을 제거한 후
위에서 본 스위치의
예시입니다.   

기계
스위치

스위치 풀러

키캡
풀러

키캡과 스위치를 제거하는 방법에 대한 전체 가이드를 보려면 QR 코드를 스캔하거나 브라우저에 입력하세요:  
https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-switches

포함
도구

1. 위의 예시 그래픽과 같이 스위치 제거 도구를 잡고 그립 톱니를
스위치 중앙에 수직으로(Y축에) 정렬합니다. 

2. 스위치 풀러로 스위치를 잡고 스위치가 플레이트에서 분리될
때까지 압력을 가합니다.

3. 단단하지만 부드러운 힘을 사용하여 스위치를 스위치에서
떼어내십시오. 

스위치 제거
1. 모든 스위치 금속 핀이 완벽하게 일직선이고 깨끗한지 확인하세요.
2. 스위치를 수직으로 정렬하여 Gateron 로고가 북쪽을 향하도록 합니다.

 핀이 키보드 PBC에 맞춰 정렬되어야 합니다. 
3. 딸깍 소리가 날 때까지 스위치를 아래로 누릅니다. 이는 스위치

클립이 키보드 플레이트에 부착되었음을 의미합니다.
4. 스위치가 키보드에 제대로 부착되었는지 점검하고 테스트합니다.

스위치 설치

참고: 키가 작동하지 않는다면 설치하는 동안 스위치 중 하나가 구부러졌을 가능성이 있습니다. 스위치를 빼내고 이 과정을 반복하세요.

이 과정을 올바르게 수행하지 않으면 핀이 수리할 수 없을 정도로 손상되어 교체해야 할 수 있습니다. 키캡이나 스위치를 교체할 때 과도한 힘을
가하지 마세요. 키캡이나 스위치를 제거하거나 설치할 수 없는 경우 작동 오류로 인한 키보드 손상을 방지하기 위해 가능한 한 빨리 고객 서비스에
문의하세요. 

조심하세요. 핀이 슬롯에
정렬되어 있는지
확인하세요.

스위치를 설치하기 전에 핀이 깨끗하고 곧은지 확인하세요.

똑바로 밀기
아래로

EPOMAKER

YouTube XDiscord

TikTok FacebookInstagram



クイックスタートガイド JP

詳細なヘルプが必要な場合は、Eメールでsupport@epomaker.com.

100キーガスケットマウントトライモード（有線/Bluetooth/2.4G）
ノブ付きホットスワッパブル機械キーボード

EPOMAKER GALAXY100 LITE

窒息危険
小型部品

子供から離れてください。
ペット

警告



WINDOWS&MACファンクションキー FN + F5

FN + F6

FN + F1

FN + F2

FN + F3

「タスク」ウィンドウF3

F4

FN + F4

プログラムドック

F5

F6

FN + F7

前の曲F7

FN + F8

一時停止/再生F8

FN + F9

次の曲F9

FN + F10

ミュートF10

FN + F11

音量 -F11

FN + F12

音量 +

フォルダ＃フォルダ＃

エクスプローラ

計算機

メールボックス

マルチメディアプレーヤー

再生を停止

前の曲

再生/一時停止

次の曲

ミュート

音量 -

音量 +

F12

F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12

WINDOWS 快捷键 MAC快捷键

F10

F9

F12

F11

画面の明るさ-F1

画面の明るさ+F2F2

F1

F8

F7

F6

F5

F4

F3

ファンクションキーの組み合わせ

Windowsシステムの切り替え

電力量照会

Macシステムの切り替え

FN + Q

FN + E

FN + BACKSPACE

長押しペアBluetoothデバイス�
短押しでBluetoothデバイス�に切り替えます

長押しペアBluetoothデバイス�
短押しでBluetoothデバイス�に切り替えます

長押しペアBluetoothデバイス�
短押しでBluetoothデバイス�に切り替えます

キーボードの出荷時設定を復元する

FN + A

FN + S

�.� G受信機のロングプッシュ再ペアリング

FN + W

FN + R

FN + 
SPACEBAR

Winキーのロック/ロック解除FN+WIN_L
(のみ WINDOWS)



FN + ←

FN + →

ライトコントロール

FN + ↑

バックライト速度 +

バックライト速度 -

バックライトの輝度 +

バックライトの色を切り替え

バックライトの輝度 -

バックライト効果の切り替え

バックライトのオン/オフ

FN + ENTER

FN + \|

FN + T

FN + ↓

BLUETOOTHペアリング

1. キーボードがBluetooth接続状態であることを確認するために、ダイヤルスイッチを
Bluetoothモードにします。
2. LEDがフラッシュするまでFN+Q/W/Eキーを長押しすると、キーボードが検索されま
す。
3. デバイスのBluetoothリストで、対応する名前：Galaxy 100 Lite-1/2/3を選択して接
続します。
4. LEDは点滅を停止し、現在のバックライト効果を回復します。つまり、ペアリングが
完了したことを示します。
*メモ：FN+Q/W/Eを短く押すと、ペアリングされた3セットのBluetoothデバイスをす
ばやく切り替えることができます。

1.キーボード2.4 Gのワイヤレス接続状態を確保するために、ダイヤルスイッチを2.4 G

受信機モードにします。

2. Rキーが点滅する。

3. デバイスのUSBポートに2.4 Gワイヤレス受信機を挿入します。

4. RキーLEDが点滅を停止し、現在のバックライト効果を回復した場合、キーボードが

正常に接続されたことを示します。

*メモ：LEDが点滅するまで、FN+Rを再ペアリングする必要があります。

�.� G無線接続

有線接続

1. スイッチを有線接続モードにする
2. USB-CデータケーブルをキーボードType-Cインタフェースに接続する
3. キーボードのバックライトが点灯し、キーボードが有線接続を完了しました

電力量照会

ワイヤレスモードでFN+Spaceを押して、キーボードの電力量を調べます。FN+Space
を押すとバックライトが消灯、1！0へ）キーが点灯すると、現在のキーボードの電力
量のパーセントが表示されます。例：
1！～6 ^キーが点灯し、キーボードの現在の電力使用率が60%であることを示します
1！～0）キーが点灯し、キーボードの現在の電力量が100%であることを示します
注：
1.キーボードが有線モードであっても無線モードであっても、キーボードケーブルは充
電されます。
2.プラグ充電器を使用してキーボードを充電しないでください。キーボード内の電池が
壊れやすいからです。

インジケータランプ

1.数字キー：ロック時にLEDが点灯               2.Capsキー：ロック時にLEDが点灯

3.Winキー：ロック時にLEDが点灯

DFUモードに入る方法（ファームウェアアップグレード）

1. すべてのキーボード接続を解除する
2. ESCキーを長く押して放さない
3. ESCキーを押したままUSB-Cケーブルを挿入する
4. QMK Toolbox表示「DFU Device Connected」
*注意：
1. 更新またはアップグレード前に他のキーボードデバイスを切断する必要がある（アッ
プグレードするキーボード接続のみを保持）
2. ファームウェアの書き込み中にキーボードを移動したり、キーを押したりすることを
禁止する



仕様

ブランド： EPOMAKER

キー数： 100キー+つまみ

モデル： Galaxy 100 Lite

構造：  Gasket

シェル材質： 金属アルミニウムシェル

衛星軸： 鋼板衛星軸

位置決めプレート： PP

PCB： 3 pin/5 pinホットプラグ対応

接続方法 Type-C有線/Bluetooth/2.4 G無線接続

無衝撃キー： 全キー無衝撃

ランプ位置： 下位ランプ

電池容量： 8000mAh(4000mAh*2)

アップロード収益率：

互換システム： Windows/Mac

重量：

仕様：

有線および2.4 Gモード1000 Hz、
Bluetoothモード125 Hz

约405*137.8*32.3mm  

約1.66kg

1 . アクセス先：https://github.com/WestBerryVIA/via-releases/releases必要な
最新バージョンのVIAを選択してインストールをダウンロードし、「Use V 2 
Definition（Deprecated）」ボタンを閉じます

3. ソフトウェアのインストールが完了し、キーボードが正常に接続されたこと
を示す図。

2. JSONファイルをVIAにインポートします。Epomaker Galaxy 100 Liteの
JSONファイルを次のWebサイトからダウンロードしてアップロードします。
https://epomaker.com/blogs/via-json/epomaker-galaxy100-lite-json

VIAを接続する方法





Q U I C K  S T A R T  G U I D E CN

如需进一步帮助，请联系客服邮箱：support@epomaker.com

100 键Gasket结构三模连接（有线/蓝牙/2.4G）热插拔机械键盘
带旋钮

EPOMAKER GALAXY100 LITE



WINDOWS & MAC功能键 FN + F5

FN + F6

FN + F1

FN + F2

FN + F3

任务窗口F3

F4

FN + F4

程序坞

F5

F6

FN + F7

上一曲F7

FN + F8

暂停/播放F8

FN + F9

下一曲F9

FN + F10

静音F10

FN + F11

音量 -F11

FN + F12

音量 +

文件夹

浏览器

计算器

邮箱

多媒体播放器

停止播放

上一首

播放/暂停

下一首

静音

音量 -

音量 +

F12

F1

F2

F3

F4

F5

F6

F7

F8

F9

F10

F11

F12

WINDOWS 快捷键 MAC快捷键

F10

F9

F12

F11

屏幕亮度 -F1

屏幕亮度+F2F2

F1

F8

F7

F6

F5

F4

F3

功能键组合

切换Windows系统

电量查询

切换Mac 系统

FN + Q

FN + E

FN + BACKSPACE

长按配对蓝牙设备�；短按切换到蓝牙设备�

长按配对蓝牙设备�；短按切换到蓝牙设备�

长按配对蓝牙设备�；短按切换到蓝牙设备�

恢复出厂设置

FN + A

FN + S

长摁重新配对�.�G接收器

FN + W

FN + R

FN + 
SPACEBAR

锁定/解锁Win键FN+WIN_L
(仅限 WINDOWS)



FN + ←

FN + →

灯光调节

FN + ↑

背光灯效速度 +

背光灯效速度 -

背光灯效亮度 +

切换背光颜色

背光灯效亮度 -

切换背光灯效果

打开/关闭背光灯

FN + ENTER

FN + \|

FN + T

FN + ↓

蓝牙配对

1. 将拨动开关调至蓝牙模式，确保键盘处于蓝牙连接状态。

2. 长按 FN+Q/W/E 组合键（直至指示灯快闪），此时键盘可被搜索。

3. 在您的设备蓝牙列表中，选择对应名称：Galaxy100 Lite-1/2/3进行连接。

4. 指示灯停止闪烁并恢复当前背光效果，即表示配对完成。

*注：短按 FN+Q/W/E 可快速切换已配对的3组蓝牙设备。

1.将拨动开关调至2.4G接收器模式，确保键盘2.4G无线连接状态。

2.R键闪烁。

3.将2.4G无线接收器插入您设备的USB端口。

4.当R键指示灯停止闪烁并恢复当前背光效果时，表示键盘已成功连接。

*注：需重新配对时长按 FN+R 直至指示灯快闪。

�.�G无线连接

有线模式

1.将开关调至有线连接模式
2.将USB-C数据线接入键盘Type-C接口
3.键盘背光灯亮起，此时键盘已完成有线连接

电量查询

无线模式下，摁住FN+Space，查询键盘电量。当摁住FN+Space时背光灯熄灭，1！至

0）键亮起表示当前键盘电量百分比。例：

1！至6^键亮灯，表示键盘当前电量百分比为60%

1！至0）键亮灯，表示键盘当前电量百分比为100%

注意：

1.无论键盘处于有线还是无线模式下，键盘插线即为充电。

不要使用插头充电器给键盘充电，易损坏键盘内电池。

指示灯

1. 数字键区：锁定时指示灯亮起               2. Caps键：锁定时指示灯亮起

3. Win键：锁定时指示灯亮起

如何进入DFU模式（固件升级）

1. 断开所有键盘连接

2. 长按ESC键不放  

3. 保持按住ESC键的同时插入USB-C线缆  

4. QMK Toolbox显示 "DFU Device Connected"

* 注意：  

1.更新或升级前需断开其他键盘设备（仅保留待升级键盘连接）  

2.固件写入过程中禁止移动键盘或按压任何按键



参数

品牌: EPOMAKER

键数： 100键 +1旋钮

型号: Galaxy 100 Lite

结构：  Gasket

外壳材质： 金属铝壳

卫星轴类型： 钢板卫星轴

定位板： PP

PCB： 支持3pin/5pin热插拔

连接方式： Type-C有线/蓝牙/2.4G无线连接

无冲键： 全键无冲

灯位： 下灯位

电池容量： 8000mAh(4000mAh*2)

上传回报率：

兼容系统： Windows/Mac

重量：

规格：

有线及2.4G模式1000hz；
蓝牙模式125hz

约405*137.8*32.3mm  

约1.66kg

1 . 请访问：https://github.com/WestBerryVIA/via-releases/releases 选择你需要
的最新版本的VIA并下载安装，关闭“Use V2 Definition(Deprecated)”按钮

3. 如下图，表示软件安装完成并成功连接键盘。

2. 导入JSON 文件至VIA。从以下网址下载Epomaker Galaxy 100 Lite的JSON
文件并上传：https://epomaker.com/blogs/via-json/epomaker-gal-
axy100-lite-json

如何连接VIA


